
4.
Europa-Parlamentets beslutning om udsættelse af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af
Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 1999 Sektion VI � Del A: Det
Økonomiske og Sociale Udvalg (SEK(2000) 539 � C5-0312/2000 � C5-0617/2000 �

2000/2156(DEC))

Europa-Parlamentet,

� der henviser til forvaltningsregnskab og balance for regnskabsåret 1999 (SEK(2000) 539 �
C5-0312/2000),

� der henviser til Revisionsrettens årsberetning for regnskabsåret 1999 (1) med institutionernes svar
(C5-0617/2000),

� der henviser til Revisionsrettens revisionserklæring om regnskabernes rigtighed og lovligheden og den
formelle rigtighed af de underliggende transaktioner, jf. EF-traktatens artikel 248 (C5-0617/2000),

� der henviser til Rådets henstilling af 12. marts 2001 (C5-0127/2001),

� der henviser til EF-traktatens artikel 272, stk. 10,

� der henviser til finansforordningens artikel 22, stk. 2 og 3,

� der henviser til rapporten fra Det Økonomiske og Sociale Udvalg til Parlamentet om de bevillinger, der
automatisk blev fremført fra 1997 til 1998 og fra 1998 til 1999, for hvilke bortfaldsprocenten lå over
10 % (Sektion VI � Del A og C i det almindelige budget),

� der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A5-0108/2001),

A. der henviser til, at Parlamentet på baggrund af de alvorlige uregelmæssigheder i forbindelse med for-
valtningen af Det Økonomiske og Sociale Udvalgs budget, der var omtalt i Revisionsrettens årsberet-
ning for 1996, i sin beslutning af 7. oktober 1998 (2) udsatte sin afgørelse om decharge for 1996,

B. der henviser til, at en af de vigtigste betingelser, Parlamentet stillede i ovennævnte beslutning af
7. oktober 1998 for at give Det Økonomiske og Sociale Udvalg decharge, var, at sagen skulle henvises
til UCLAF for »at konstatere enhver form for medvirken i eller administrativt ansvar for kontering,
forpligtelse, anvisning og udbetaling af udgifter«,

C. der henviser til, at denne tidligere betingelse stadig ikke var opfyldt på det tidspunkt, hvor Parlamentet
beskæftigede sig med decharge for 1998, og at det derfor i sin beslutning af 13. april 2000 (3) udsatte
afgørelsen om decharge for 1998, indtil det havde modtaget konklusionerne af OLAF’s undersøgelse,

1. glæder sig over, at Revisionsretten (i punkt 6.20 i årsberetningen for 1999) har bekræftet, at Det
Økonomiske og Sociale Udvalg i perioden ultimo 1998 � primo 2000 har fulgt Revisionsrettens anbefa-
linger vedrørende Ændring af ordningen for omkostningsgodtgørelser til medlemmerne;

2. opfordrer Kommissionen til at gøre udstrakt brug af Det Økonomiske og Sociale Udvalgs menne-
skelige og økonomiske ressourcer ved at anmode dette om at forelægge foreløbige udtalelser, inden Kom-
missionen færdiggør sine forskellige forslag;

3. bemærker, at Det Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget i regnskabsåret 1999 fortsatte
forhandlingerne med ejerne af Belliard-komplekset, og at de i overensstemmelse med budgetmyndighedens
politik godtgjorde Parlamentet lejen for bygningerne; noterer sig endvidere, at disse forhandlinger endelig
mundede ud i en leje/købe-aftale i december 2000; agter at behandle betingelserne for denne aftale som
led i næste års dechargeprocedure;

(1) EFT C 342 af 1.12.2000.
(2) EFT C 328 af 26.10.1998, s. 115.
(3) Jf. Parlamentets afgørelse af 13. april 2000 om decharge for gennemførelsen af budgettet for regnskabsåret 1998;

Sektion VI � Del A � Det Økonomiske og Sociale Udvalg, punkt 1 (EFT C 40 af 7.2.2001, s. 391).

C 21 E/236 DA 24.1.2002De Europæiske Fællesskabers Tidende

Onsdag, den 4. april 2001



4. glæder sig over de betydelige besparelser for EU-budgettet, der er resultatet af tjenester, der er fælles
med Regionsudvalget, og opmuntrer andre institutioner til at følge dette eksempel, f.eks. ved at dele biblio-
teksfaciliteter;

5. bemærker, at OLAF’s konklusioner stadig ikke foreligger, selv om der er gået over et år, siden sagen
vedrørende de uregelmæssigheder, Revisionsretten gjorde opmærksom på i sin årsberetning for 1996, blev
henvist til OLAF; anmoder OLAF om at afslutte sine undersøgelser hurtigst muligt, så Parlamentet kan
udtale sig om decharge for regnskabsårene 1996-1999;

6. opfordrer Det Økonomiske og Sociale Udvalg til at forelægge en evaluering af resultaterne af
Udvalgets arbejde, der bl.a. giver svar på følgende spørgsmål: i hvor høj grad overlapper Det Økonomiske
og Sociale Udvalgs arbejde det arbejde, der udføres af arbejdsgivere, fagforeningsrepræsentanter og forbru-
gergrupper på nationalt og europæisk plan?

7. glæder sig over Det Økonomiske og Sociale Udvalgs bestræbelser på at måle virkningen af dets
aktiviteter på EU-lovgivningen og opmuntrer det til at fortsætte dette arbejde og offentliggøre resultaterne;

8. opfordrer Det Økonomiske og Sociale Udvalg til at analysere muligheden for at udnævne en intern
revisor, som er uafhængig af finansinspektøren, samt til at rapportere til Parlamentet om resultatet af
denne analyse;

9. noterer sig rapporten fra Det Økonomiske og Sociale Udvalg til Parlamentet om de bevillinger, der
automatisk blev fremført fra 1997 til 1998 og fra 1998 til 1999, for hvilke bortfaldsprocenten lå over
10 % (1); mener, at en stor del af bortfaldet skyldes regler, der bør strammes op (for sen indgivelse af
anmodninger vedrørende flytteudgifter og bosættelsespenge samt erklæringer om udgifter i forbindelse
med tjenesterejser), problemer med gennemførelsen af det nye afregningssystem for Den Fælles Tolke- og
Konferencetjeneste), overvurdering af udgifterne til forskellige brochurer, for tidlig afslutning af udvælgel-
sesprocedurer, der afholdes i samarbejde med andre institutioner, herunder Parlamentet osv.; anmoder Det
Økonomiske og Sociale Udvalg om at træffe foranstaltninger til at reducere bortfaldet af bevillinger � hvor
det måtte være hensigtsmæssigt i samarbejde med andre institutioner;

10. vedtager at udsætte afgørelsen om decharge for regnskabsåret 1999, indtil det har modtaget kon-
klusionerne af OLAF’s undersøgelse på de betingelser, der er fastsat i ovennævnte beslutning om udsættelse
af afgørelsen om decharge for regnskabsåret 1996;

11. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen, Revisionsretten og Det
Økonomiske og Sociale Udvalg.

(1) Se Parlamentets beslutning af 13.4.2000 (EFT C 40 af 7.2. 2001, s. 391).

7. Decharge 1999 (EKSF)

A5-0097/2001

1.
Europa-Parlamentets afgørelse om decharge til Kommissionen for gennemførelsen af Det Euro-
pæiske Kul- og Stålfællesskabs budget for regnskabsåret 1999 (C5-0654/2000 � 2000/2167(DEC))

Europa-Parlamentet,

� der henviser til Revisionsrettens beretning om EKSF’s årsregnskab pr. 31. december 1999 (1),

� der henviser til Revisionsrettens årsberetning om EKSF for regnskabsåret 1999 (herunder revisions-
erklæringen vedrørende EKSF) med Kommissionens svar (2) (C5-0654/2000),

(1) EFT C 281 af 4.10.2000, s. 26.
(2) EFT C 347 af 4.12.2000, s. 1.
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